PRODUCT DATA SHEET 19 grudnia 2018 (Rewizja wydania z 17 kwietnia 2018)

SIGMAGUARD™ CSF 575

OPIS

Farba epoksydowa, dwusktadnikowa, bezrozpuszczalnikowa, utwardzana aminami

CHARAKTERYSTYKA PODSTAWOWA

¢ Powtoka na zbiorniki wody pitnej

¢ Moze by¢ aplikowana za pomocg urzadzenia do natrysku bezpowietrznego, zasilanym z jednego zZrddta (jedno wezowym)
¢ Redukuje ryzyko wybuchu i zagrozenie pozarowe

e Dobrze widoczna w pomieszczeniach zamknigetych z uwagi na jasny kolor

KOLOR I POLYSK

¢ Niebieski, kremowy, biaty, czerwono-brgzowy
e Potysk

DANE PODSTAWOWE W 20°C (68°F)

Dane dla wymieszanych komponentow

llos¢ sktadnikow dwa

Gestosé 1,3 kg/I (10,8 Ib/US gal)

Zawartos¢ substanciji statych 100%

VOC (dostarczane) max. 33,0 g/kg (Dyrektywa 1999/13/EC, SED)
UK PG 6/23(92) Appendix 3: max. 44,0 g/l (approx. 0,4 Ib/US gal)

Zalecana grubos¢ powtoki suchej 300 - 400 um (12,0 - 16,0 mils) w zaleznosci od systemu

Wydajnosc¢ teoretyczna 3,3 m%I dla 300 pm (134 ft?%/US gal dla 12,0 mils)

Suchos¢ dotykowa 8 godz.

Przerwy miedzy naktadaniem Minimum: 24 godz.

kolejnych powtok Maximum: 20 dni

Petne utwardzenie 12 dni

Okres przechowywania (chtodne i Baza: co najmniej 24 mies. przechowywana w suchych i chtodnych warunkach

suche miejsce) Utwardzacz: co najmniej 24 mies. gdy przechowywany w suchych i chtodnych
warunkach

Notatki:

- Patrz DANE DODATKOWE - wydajnos¢ teoretyczna a grubos$¢ powtoki
- Patrz DANE DODATKOWE - czas przemalowania
- Patrz DANE DODATKOWE - czas utwardzania
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SIGMAGUARD™ CSF 575

ZALECANE PRZYGOTOWANIE POWIERZCHNI | WARUNKI APLIKACJI

Stal weglowa

e Stal: oczyscic¢ do ISO-Sa2l, profil chropowatosci 40 - 70 um (1,6 - 2,8 mils)

e Jezeli konieczny jest grunt adhezyjny zalecane jest zastosowanie SigmaGuard 215, SigmaCover 280 (GPS 50 ym) lub
SIGMAPRIME 200 (GPS 75 um (3,0 mils)

Beton

e Usungc smary, oleje i inne zanieczyszczenia penetrujace zgodnie ASTM D4258

e Szlifowac¢ powierzchnie zgodnie z ASTM D 4259 aby usung¢ wapno, potyskujacg powierzchnie lub mleczko wapienne.
Osiggnac¢ profil powierzchni - ICRI CSP 3 do 5

¢ Jako wypetniacz poréw moze by¢ uzyty AMERCOAT 114A. Skonsultowac sie z serwisem technicznym PPG w celu
uzyskania wytycznych co do odpornosci chemicznej

e Zawartosc¢ wilgoci nie powinna przekracza¢ 4% (ASTM D4944, metoda acetylenku wapnia/Calcuim Carbide Gas method)

e Jezeli jest wymagany grunt wytrzymujacy cisnienie hydrostatyczne; uzy¢ SIGMASHIELD 1090 przed aplikacja
SIGMAGUARD CSF 575

Temperatura podtoza i warunki aplikacji
e Temperatura podtoza podczas aplikacji i utwardzania powinna by¢ wyzsza niz 10°C (50°F)
e Temperatura powierzchni podczas aplikacji powinna by¢ co najmniej 3°C (5°F) wyzsza od punktu rosy

INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA

Stosunek mieszania objetosciowo: baza do utwardzacza - 80 : 20

e Temperatura mieszanych: bazy i utwardzacza powinna by¢ wyzsza niz 20°C
¢ Rozcienczalnik nie powinien by¢ dodawany

¢ Instrukcja aplikaciji: patrz procedura robocza

Czas wstepnej reakcji
brak

Przydatnos¢ mieszaniny do stosowania
1godz. w 20°C (68°F)

Uwaga: Patrz DANE DODATKOWE- czas przydatnosci do stosowania
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SIGMAGUARD™ CSF 575

NATRYSK BEZPOWIETRZNY

e Stosowac wysokowydajny aparat hydrodynamiczny z jednym ssakiem o przetozeniu 60:1i odpowiednie weze cisnieniowe
z ogrzewaniem wzdtuz wezy lub weze izolowane aby zapobiec schtodzeniu farby przy aplikacji w niskich temperaturach

¢ Dla unikniecia nadmiernego schtadzania farby w wezach, w niskich temperaturach otoczenia, moze okazac sie konieczne
podgrzewanie wezy lub zastosowanie wezy izolowanych

¢ Aplikacja sprzetem o przetozeniu 45:1 jest mozliwa , pod warunkiem ogrzewania wezy aplikacyjnych

e Dtugosc wezy powinna by¢ mozliwie najkrotsza

Zalecany rozcienczalnik
Nie dodawac rozcienczalnika

Srednica dyszy
ok. 0.53 mm (0.021in)

Cisnienie na dyszy
Dla 20°C (68°F) temp. farby: min. 28,0 MPa (approx. 280 bar; 4061 p.s.i.). Dla 30°C (86°F) min. 22,0 MPa (approx. 220 bar; 3191
p.s.i.)

Uwaga: W przypadku stosowania pomp o przetozeniu 45 : 1, dla zapewnienia odpowiedniej lepkosci farby nalezy podgrzewac
farbe do 30°C (86°F)

MALOWANIE PEDZLEM / WALKIEM

e Pedzel: jedynie do napraw miejscowych i wyprawek
Zalecany rozcienczalnik

Nie nalezy dodawac rozcienczalnika
ROZPUSZCZALNIK DO MYCIA

THINNER 90-53 lub THINNER 90-83

Uwaga: Sprzet aplikacyjny musi by¢ umyty bezposrednio po uzyciu. Farba bedgca wewnatrz sprzetu musi by¢ usunieta przed
zakonczeniem czasu zycia farby

DANE DODATKOWE

DFT Wydajnos¢ teoretyczna
300 pm (12,0 mils) 3,3 m?/I (134 ft*>/US gal)
400 um (16,0 mils) 2,5 m%I1 (100 ft?/US gal)

Uwaga: Maksymalna grubosc¢ powtoki DFT przy malowaniu pedzlem: 100 um (4,0 mils)
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Pomiar grubosci warstwy mokrej

e Czesto wystepujg roznice miedzy mierzong, widoczng gruboscig warstwy mokrej WFT, a rzeczywiscie zaaplikowang
gruboscig warstwy mokrej WFT. Wynika to z tikostropii farby i z napiecia powierzchniowego farby, ktore spowalniajg
uwalnianie z farby uwiezionego na pewien czas powietrza

e Zaleca sie naktadac warstwe dodajgc do wartosci DFT podawanej w specyfikacjach dodatkowo 60 um (2,4 mils)

Pomiary Grubosci Suchej Powtoki DFT

e Z powodu niskiej poczgtkowej twardosci powtoki suchej, nie powinno sie dokonywac¢ pomiaréw przed uptywem kilku dni
od natozenia, gdyz urzadzenie pomiarowe zagtebia sie w miekkg powtoke farby

e Grubos¢ DFT powinna by¢ mierzona za pomoca folii kalibracyjnej o znanej grubosci, ktdérg umieszcza sie miedzy powtoka
asondag

Tabela przerw miedzy naktadaniem kolejnych warstw na powtoke o grubosci do 300 ym (12.0 mils)

Przemalowanie farba... |Przerwa 10°C (50°F) |20°C (68°F) (30°C (86°F) [40°C (104°F)
tg sama farbg minimum 4 dni 24 godz. 16 godz. 10 godz.
maksimum 28 dni 20 dni 14 dni 14 dni

Uwaga: Powierzchnia powinna by¢ sucha i wolna od wszelkich zanieczyszczen

Czas utwardzania dla Grubosci Suchej Powtoki do 300 um (12.0 mils)

Temperatura podtoza Wstepne utwardzenie Petne utwardzenie
10°C (50°F) 4 dni 20 dni

20°C (68°F) 24 godz. 12 dni

30°C (86°F) 16 godz. 7 dni

40°C (104°F) 10 godz. S5dni

Notatki:

- Podczas aplikacji i utwardzania nalezy zapewnic¢ wtasciwg wentylacje (patrz ARKUSZE INFORMACYJNE NR 1433 i 1434)

- Dla zbiornikéw wody pitnej farby Sigmaguard CSF 575 nie wolno naktada¢ w temperaturach ponizej 10°C

- W przypadku zbiornikéw wody pitnej, po petnym utwardzeniu powtoki i przed oddaniem zbiornika do eksploatacji nalezy zbiornik
doktadnie wymy¢

- Do przechowywania i transportu wody pitnej zaleca sie postepowac zgodnie z procedurg robocza
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SIGMAGUARD™ CSF 575

Procedura mycia

¢ Personel powinien nosi¢ wodoodporne kombinezony, buty i rekawice dobrze wyczyszczone za pomocg roztworu
podchlorynu sodu
(1% aktywnego chloru na litr)

« Sciany zbiornika, dno, sufit, itd. powinny by¢ umyte za pomoca pedzla lub natrysku wysokocignieniowego z uzyciem 1%
aktywnego roztworu sodu jak notatka powyzej: moze byc¢ réwniez zrobione za pomoca spryskiwacza automatycznego

e wszystkie elementy powinny by¢ umyte wodg pitng pod wysokim ciSnieniem a nastepnie zbiornik powinien by¢ oprézniony

» Skoncentrowany roztwor chloru powinien byé spryskany na dnie zbiornika: ok 11itr/10 m? (1 kwarta/ 100 ft?)

e Zbiornik wypetni¢ biezagcg wodg na wysokosc¢ ok. 20 cm i pozostawi¢ wode w zbiorniku przez co najmniej 2 godziny
(maksymalnie 24 godziny)

e Zbiorniki powinnie by¢ doktadnie umyte wodg pitng

e W zaleznosci od przepiséw lokalnych, po kompletnym napetnieniu zbiornikdw, moze by¢ wymagane wydanie probek wody
i przebadanie na obecnosc¢ bakterii.

e Zbiorniki bedg gotowe do transportu wody pitnej po zakoriczeniu procedury

Czas uzycia mieszaniny (przy lepkosci aplikacyjnej)

Temperatura mieszaniny Przydatnos¢
mieszaniny do
stosowania

20°C (68°F) 1godz.

30°C (86°F) 45 min.

Uwaga: W wyniku egzotermicznej reakcji, temperatura po wymieszaniu sktadnikow moze sie zwiekszyc¢

ZASTRZEZENIE

¢ Sigmaguard CSF 575 jest specjalnie opracowana do magazynowania i transportu wody pitnej i posiada dopuszczenia
zgodnie z wymaganiami odpowiednich certyfikatow (patrz karta {1882}).

¢ Dla spetnienia wymagan koniecznym jest zadbanie o odpowiednig wentylacje podczas aplikacji i utwardzania, i
zapewnienie petnego utwardzenia.

e Ponadto nalezy stosowac sie do zalecanej procedury mycia przed kontaktem z wodg pitng zgodnie z zaleceniami naszych
ostatnich arkuszy danych technicznych i procedur roboczych.

¢ PPG Protective & Marine Coatings nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiane zapachu, smaku lub skazenia wody pitnej
powstatymi z powtok lub produktéw zatrzymanych w powtoce.

BHP

e Patrz ARKUSZE INFORMACYJNE NR 1430, 1431 oraz odpowiednie karty charakterystyki niebezpiecznego preparatu
chemicznego

e Mimo, ze farba jest wyrobem bezrozpuszczalnikowym, nalezy unika¢ wdychania mgty natryskowej, a takze jej kontaktu z
oczami i skorg

e Dla zapewnienia dobrej widocznosci w pomieszczeniach zamknietych nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje

e Mimo braku rozpuszczalnika i nieszkodliwosci mgty natryskowej, zaleca sie stosowa¢ maske z doptywem swiezego
powietrza podczas aplikacji

Ref. 7475 Str 5/6



PRODUCT DATA SHEET 19 grudnia 2018 (Rewizja wydania z 17 kwietnia 2018)

SIGMAGUARD™ CSF 575

DOSTEPNOSC NA SWIECIE

Przedsiebiorstwo PPG Protective and Marine Coatings niezmiennie doktada staran, aby dostarcza¢ odbiorcom identyczny
wyrob niezaleznie od ich umiejscowienia geograficznego. Jednakze konieczne jest czasem wprowadzanie drobnych
modyfikacji do wyrobu, aby spetniat on wymagania zawarte w lokalnych lub krajowych przepisach badz wynikajace z
konkretnych okolicznosci. |[W tego typu przypadkach nalezy korzystac z alternatywnych kart technicznych.

ODNIESIENIA

¢ Objasnienia do kart technicznych ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1410
¢ Obijasnienia do kart technicznych produktow ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1411
e Wskazowki BHP ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1430

¢ Bezpieczenstwo w pomieszczeniach|zamknietych, ochrona zdrowia, ryzykolwybuchu, ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1431
ryzyko zatrucia

¢ Bezpieczenstwo pracy w pomieszczeniach|zamknietych ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1433

e Wskazéwki dotyczace praktycznej wentylacii ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1434

e (Czyszczenie stali i usuwanie rdzy ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1490

e Specyfikacja scierniw mineralnych ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1491

¢ Wilgotnos¢ wzgledna - temperatura podtoza -temperatura powietrza ARKUSZ INFORMACYJNY NR 1650

GWARANCJA

PPG gwarantuje, ze (|) posiada tytut prawny do wyrobu, (ii) jakosé tego wyrobu zgodna jest ze specyﬂkaqaml PPG obowigzujacymi dla tego wyrobu w czasie jego produkciji i (iii) wyréb zostanie dostarczony w stanie
od galny i osoby iej o nar iek amerykan y tego wyrobu. GWARANCJE ZAWARTE POWYZEJ SA JEDYNYMI GWARANCJAMI

SKLADANYMI PRZEZ PPG, A WSZELKIE INNE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE GWARANCJE, GWARANCJE USTAWOWE LUB W INNY SPOSOB WYNIKAJACE Z PRZEPISOW PRAWA, Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI
HANDLOWEJ LUB ZE ZWYCZAJOW HANDLOWYCH, WLACZNIE Z, M.IN., WSZELKIMI GWARANCJAMI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB ZASTOSOWANIA, ZOSTAJA NINIEJSZYM PRZEZ PPG

WYKLUCZONE. W ini j j Y moze wnosi¢ ia wobec PPG wytacznie w formie pi j w ciggu pigciu (5) dni od daty odkrycia pr i j wady, ji Zze nie pozniej niz
zdwédch j terminéw: termin upiywu okresu przydatnosci wyrobu do zastosowania lub rok od daty dostawy wyrobu do ywcy. Jezeli Y nie i i PPG o ni
wyrobu w trybie powyzej, wy y to i ¢ uzy ia przez ywce iana Tatal N .

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

PPG W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WEDLUG JAKIEJKOLWIEK TEORII ODSZKODOWANIA (NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY JEJ PODSTAWA JEST
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU JAKIEGOKOLWIEK ZANIEDBANIA LUB ODPOWIEDZIALNOSC BEZWZGLEDNA BADZ DELIKTOWA) ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE LUB
WYNIKOWE W JAKIKOLWIEK SPOSOB ZWIAZANE Z JAKIMKOLWIEK UZYCIEM NINIEJSZEGO WYROBU LUB Z TAKIEGO UZYCIA WYNIKAJACE LUB WYPLYWAJACE. Informacje zawarte w niniejszej karcie maja

jedynie charakter wskazéwek i oparte s3 o proby laboratoryjne uznawane przez PPG za marygodne PPG zastrzega sobie prawo do modyfikacji zawartych tu informacjina ie prak i
rezultatow ciggtego rozwoju wyrobu. i ia lub ie dotyczace iej wyrobu, i w i j lub sfor w i ina
zapytania, opierajg si¢ o dane, ktore wedle nallepsze] wiedzy PPG s3 wiar Zaréwno wyrob, jak i i z nim informacje sadlauzy ikow dy ji y wiedza i
kwalifikacjami zowymi. To na uzy y P y i i S¢ za zweryfik ie przy sci wyrobu do przez siebie i jmuje sie, ze y juz
takiej oceny wedle swojego uznania i na wtasne ryzyko. PPG nie i zliwosci wpty ia na jakos¢ lub stan podtoza badz na szereg innych ikow determinuj ie wyrobu i proces jego
apllkacu Dlatego PPG nie przyjmuje na siebie zadnej odpowiedzialnosci za straty, urazy lub ia wynil 2z taki ia wyrobu badz z informacji zawartych w niniejszej karcie (chyba ze
umowy igi j). Ni j efekty aplikacji wyrobu moga wynikac ze zmian w iu, w ktorym wyrob jest stosowany, z modyfikacji procedur aplikacyjnych badz z

ji danych. Niniej karta ji i dnie jej wersje, a i ywcy przed i wyrobu jest ienie sig, czy zawarte tu informacje sg nadal aktualne. Na witrynie

www. com opublik s3 karty i i yrobéw PPG do i ychidla i Wersja angi iniejszej karty bedzie mie¢ charakter nadrzedny wobec

wszelkich jej ttumaczen.

The PPG logo, and all other PPG marks are property of the PPG group of ies. All other third-party marks are property of their respective owners.
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